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Vielen Dank fiir den Kauf eines Candy-Produkts.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat benutzen.
Die Anleitung enthalt wichtige Informationen, die Ihnen helfen, das Gerat optimal
zu nutzen und eine sichere und ordnungsgemale Installation, Verwendung und
Wartung zu gewahrleisten.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem geeigneten Ort auf, damit Sie flr
den sicheren und ordnungsgemafen Gebrauch des Gerats immer darin nachschlagen
kénnen.

Wenn Sie das Gerat verkaufen, verschenken oder bei einem Umzug zuriicklassen,
geben Sie auch diese Bedienungsanleitung weiter, damit sich der neue Besitzer mit
dem Gerat und den Sicherheitshinweisen vertraut machen kann.
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Sicherheits- und Warnhinweise

lhre Geschirrspilmaschine wurde so konzipiert, dass sie bei normalen Spiilvorgangen
sicher arbeitet. Bitte beachten Sie folgende Anweisungen, wenn Sie lhren
Geschirrspiiler benutzen.

EWARNUNG‘ Stromschlaggefahr

Entfernen Sie vor der Installation des Geschirrsplilers die Haussicherung oder 6ffnen
Sie den Schutzschalter. Dieses Gerat muss geerdet werden. Im Falle einer Stérung
oder eines Ausfalls verringert die Erdung die Gefahr eines Stromschlags, da sie dem
elektrischen Strom den Weg des geringsten Widerstands bietet. Dieses Gerat ist mit
einem Kabel ausgestattet, das einen Erdungsleiter und einen Erdungsstecker hat.
Der Stecker muss in eine passende Steckdose gesteckt werden, die gemaf aller vor
Ort geltenden Vorschriften und Verordnungen installiert und geerdet wurde.

WARNUNG - UnsachgemaRer Anschluss des Gerateschutzleiters kann zu Strom-
schlaggefahr fiihren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder
Servicemitarbeiter, wenn Sie Zweifel haben, ob das Gerat ordnungsgeman geerdet ist.
Tauschen Sie niemals den mit dem Gerat gelieferten Netzstecker aus — falls er nicht
in die Steckdose passt, lassen Sie von einem qualifizierten Elektriker eine
ordnungsgemafle Steckdose installieren. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel,
keine Adapterstecker und keine Mehrfachsteckdosen.

Andernfalls besteht Stromschlag- oder sogar Lebensgefahr.

WIS schnitigefanr

Seien Sie vorsichtig — die Platten haben scharfe Kanten.
Bei Unvorsichtigkeit besteht Schnitt- oder Verletzungsgefahr.
F Beachten Sie bei der Verwendung lhrer

QU RNUIN[€] Geschirrspiilmaschine die folgenden grundlegenden
VorsichtsmafRnahmen:

¢ Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie den Geschirrspuler benutzen.

¢ Die Informationen in dieser Anleitung missen befolgt werden, um das Brand- bzw.
Explosionsrisiko zu minimieren und Sachschaden oder Verletzungen, womdglich sogar
mit Todesfolge, zu verhindern.

¢ Verwenden Sie die Geschirrspllmaschine nur fir die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen bestimmungsgemalen Funktion.

¢ Dieses Geréat ist fir den Haushaltsgebrauch konzipiert bzw. fiir den haushaltsnahen
Gebrauch, wie z. B.:



Sicherheits- und Warnhinweise

- in Teeklchen fir das Personal von Biros, Geschaften oder ahnlichen
Arbeitsbereichen;

- in Ferienhausern;
- von Gasten in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;
- in Bed and Breakfasts, Pensionen oder sonstigen Unterbringungen.

e Verwenden Sie nur Reiniger oder Klarspiler, die fir Haushaltsgeschirrspiler
geeignet sind, und bewahren Sie sie auerhalb der Reichweite von Kindern auf.

o Stellen Sie sicher, dass das Reinigerfach nach Abschluss jedes Splprogramms leer ist.

e Legen Sie beim Laden von Geschirr scharfe Gegenstdnde so ein, dass sie die
Geschirrspilmaschine nicht beschadigen kénnen. Scharfe Messer miissen stets mit
dem Griff nach oben eingesteckt werden, um das Risiko von Schnittverletzungen
Zu verringern.

¢ Beruihren Sie die Filterplatte (die Metallscheibe im Boden der Geschirrspilmaschine)
nicht wahrend oder unmittelbar nach dem Gebrauch, da sie von der darunter liegenden
Heizplatte heill sein kann.

¢ Nehmen Sie niemals Eingriffe an den Bedienelementen vor.

e Es ist untersagt, sich auf die Tur oder den Geschirrkorb der Geschirrspllmaschine
zu setzen, zu stellen oder anderweitige missbrauchliche Handlungen vorzunehmen.

e Lehnen Sie sich nicht auf die verstellbaren Geschirrkérbe und stiitzen Sie mit diesen
nicht Ihr Kérpergewicht ab.

e Zum Verringern des Verletzungsrisikos durfen Kinder niemals in, an oder auf dem
Geschirrspiiler spielen.

e Unter bestimmten Bedingungen kann sich in einem Warmwasserheizsystem,
das zwei Wochen oder langer nicht benutzt wurde, Wasserstoffgas bilden.
Wasserstoffgas ist explosiv. Wenn das Warmwassersystem einen solchen Zeitraum
lang nicht verwendet wurde, drehen Sie vor der Verwendung der Geschirrsplilmaschine
alle Warmwasserhahne auf und lassen Sie das Wasser von jedem Hahn mehrere
Minuten lang flieRen. Dies setzt angesammeltes Wasserstoffgas frei. Da das Gas brennbar
ist, ist es untersagt, wahrend dieser Zeit zu rauchen und offene Flammen zu verwenden.

e Bauen Sie die Tur zum Spulraum ab, wenn Sie eine alte Geschirrspllmaschine aulRer
Betrieb nehmen oder entsorgen.

¢ Einige Spulmaschinenreiniger sind stark alkalisch. Sie kénnen bei Verschlucken
extrem gefahrlich sein. Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen und halten
Sie Kinder vom Geschirrspuler fern, wenn die Tur geoffnet ist. Stellen Sie sicher,
dass das Reinigerfach nach Abschluss des Spulprogramms leer ist.

e Fiir den Hausgebrauch zertifizierte Geschirrsplilmaschinen sind nicht fiir lizensierte
Lebensmittelbetriebe bestimmt.
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Sicherheits- und Warnhinweise

Sicherheitsanweisungen fiir WartungsmaBnahmen
e Trennen Sie das Gerat vor jeder Reinigung oder Wartung von der Stromversorgung.

¢ Ziehen Sie beim Trennen des Gerats stets am Stecker und nicht am Netzkabel bzw.
der Kabelverbindung, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Versuchen Sie auf keinen Fall, Teile des Geréts zu reparieren oder auszutauschen
oder zu warten, es sei denn, dies wird ausdricklich in dieser Bedienungsanleitung
empfohlen.

e Halten Sie den Boden um Ihr Gerat sauber und trocken, um Rutschgefahren
Zu verringern.

¢ Halten Sie den Bereich um/unter Ihrem Geréat frei von der Ansammlung brennbarer
Materialien wie Fusseln, Papier, Lappen und Chemikalien.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

« Offnen Sie die Klappe sehr vorsichtig, wenn die Geschirrspiilmaschine in Betrieb ist.
Es besteht die Gefahr, dass heiRes Wasser herausspritzt. Offnen Sie die Tiir erst dann
vollstandig, wenn sich die Spriharme nicht mehr drehen.

¢ Die Tur darf nicht in der gedffneten Stellung belassen werden, da dies eine
Stolpergefahr darstellen kann.

e Das Wasser im Geschirrspuler ist nicht zum Trinken geeignet.

¢ Die Geschirrspllmaschine darf nur betrieben werden, wenn Filterplatte, Ablauffilter
und Spriharm(e) eingebaut sind. Sie finden diese Teile in den Zeichnungen
im Abschnitt ,Pflege und Reinigung® dieser Bedienungsanleitung.

e Betreiben Sie diese Geschirrspllmaschine nicht, wenn sie beschadigt, defekt,
teilweise demontiert ist, Teile fehlen oder defekt sind oder Netzkabel oder Netzstecker
beschadigt sind.

e Haushaltsgerate sind kein Spielzeug fur Kinder. Kinder unter 8 Jahren missen vom
Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt. Dieses Geréat
darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten koérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und Wissen nur benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen fir den sicheren Gebrauch
des Gerats erhalten und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

¢ Kinder diirfen dieses Gerat nur unter Aufsicht pflegen und reinigen.

e Lassen Sie Kinder niemals in, auf oder mit diesem Gerat oder einem entsorgten
Gerat spielen.

e Bei Verwendung eines Geschirrspilmaschinenreinigers empfehlen wir dringend,
sofort danach ein Spulprogramm mit Reiniger durchzufiihren, um Schaden an der
Geschirrspiilmaschine zu vermeiden.



Sicherheits- und Warnhinweise

¢ Die Geschirrspiilmaschine ist zum Sptilen von regularem Haushaltsgeschirr vorgesehen.
Durch Benzin, Farbe, Stahl- oder Eisenreste, korrosive, saure oder alkalische Chemikalien
verunreinigte Gegenstande durfen nicht in der Geschirrspllmaschine gereinigt werden.

* Wenn die Geschirrsplilmaschine uber langere Zeit nicht benutzt wird, sollten Sie
die Geschirrsplilmaschine von der Stromversorgung trennen und die
Wasserversorgung abdrehen.



Installationsanleitung

B Mitgelieferte Teile
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H Vor der Montage
Auspacken und Handhaben

o Kontrollieren Sie Verpackung und Geschirrspller auf Anzeichen von Transportschaden.
Wenn der Geschirrspliler in irgendeiner Weise beschadigt ist, darf er nicht installiert
werden. Wenden Sie sich an den Handler, bei dem der Geschirrspuiler gekauft wurde.

e Entsorgung der Verpackung: Ein Teil der Verpackung ist recycelbar. Uberpriifen Sie
Symbole und Etiketten und recyceln Sie diese nach Mdéglichkeit.

® Heben Sie den Geschirrspliler niemals vom Turgriff oder von der Oberseite aus an.
Dies kann zu Schaden flhren.

e Lassen Sie mit den Schlduchen und dem Netzkabel auf der Rickseite des
Geschirrspiilers stets Vorsicht walten. Eine sorgfaltige Handhabung verhindert
Beschadigungen und Fehlfunktionen durch Quetschen, Knicken oder Schnitte.

® Stellen Sie beim Installieren des Geschirrspiilers sicher, dass der Ablaufschlauch
nicht gequetscht oder geknickt ist.

Anschliisse und Strom-/Wasserversorgung

® Kontrollieren Sie, ob das Netzkabel bis zu einer Steckdose reicht. Ist dies nicht der
Fall, ist es von einem Candy-Vertragstechniker auszutauschen. Der Geschirrspler

darf nicht mit Verlangerungskabeln oder Verteilern mit mehreren Steckdosen an die
Stromversorgung angeschlossen werden.

® Kontrollieren Sie, ob die Schlauche bis zu den entsprechenden Anschliissen reichen.
Wenn ein Schlauch verldngert werden muss, ist sicherzustellen, dass der
Verlangerungsschlauch neu ist und die gleiche Qualitdt sowie den gleichen
Durchmesser wie der bereits montierte hat.

e Der Geschirrspuler darf nicht an ein Wassersystem angeschlossen werden,
dessen Temperatur 60 °C Uberschreitet.

®Der Geschirrspller darf nicht an ein Unterschrank-HochdruckheiBwassersystem
angeschlossen werden, da dieses Schaden am System verursachen kann.



Installationsanleitung

Produktabmessungen
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Installationsanleitung

EWARNUNG\

Das Gerat befindet sich im gedffneten Zustand. Kinder dirfen nicht am Tirkorper

ziehen, da das Gerat andernfalls umkippen kann.

Installationsmethode 1

WICHTIG!

Die Steckdose muss sich

in einem Schrank neben dem
Spulmaschinenhohlraum befinden.

555

R\
600

WICHTIG!

Schlieen Sie Ablaufschlduche nicht
an eine Abfallentsorgungseinheit

an, da diese Verbindungsart die
Ablaufschlauche verstopfen kann.

==
min. ® 40mm'®'



Installationsanleitung

Installationsmethode 2
Zum Vermeiden moglicher Dampfschéaden an den Schranken stellen Sie sicher,
dass das Holz, das den Geschirrspiler umgibt, mit einer Farbe auf Olbasis oder

feuchtigkeitsbestandigem Polyurethan versiegelt ist.

Feststehender Geschirrspiiler




Installationsanleitung

WICHTIG!

Vor der Befestigung muss sichergestellt werden, dass der Geschirrspller eben steht.
Halten Sie einen gleichmaRigen Abstand zwischen dem Geschirrspuler und dem
Schrank ein. Andernfalls kann es zu Anomalien im Turkorper kommen.

» Anschlussart des Ablaufschlauchs




Installationsanleitung

AnschlieBen des Einlaufschlauchs
an die Kaltwasserversorgung

3/4 Zoll BSP-Anschluss

Die mitgelieferte Es darf nichts

Gummischeibendichtung muss auslaufen!
in der Kupplung montiert werden.
1 2 Die Kupplung mit einem
. Schraubenschlissel
Wassereinlaufanschluss festziehen.
WICHTIG!

¢ Das Gerit sollte mit dem neuen mitgelieferten Wassereinlassschlauch an die
Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte Schlduche diirfen nicht mehr
verwendet werden.

o Kiirzen Sie den Einlaufschlauch nicht.

1. Beachten Sie die Anforderungen an die Wasserversorgung.

e Der Geschirrspller hat einen Wasseranschluss mit Ventil.

e Zum Gewahrleisten optimaler Leistung und Energieeffizienz empfehlen wir einen

Kaltwasseranschluss.

¢ Die Temperatur des einlaufenden Wassers darf 60 °C nicht Gberschreiten.

2. Beachten Sie die zulassigen Wasserdruckgrenzwerte.

o Mindestdruck: 0,4 bar = 4 N/cm?2 = 40 kPa

¢ Wenden Sie sich an einen qualifizierten Installateur, wenn der Druck unter 1 bar liegt.

e Hochstdruck: 10 bar = 100 N/cm? = 1 MPa

e Wenn der Druck uber 10 bar liegt, ist ein Druckminderventil zu installieren. Wenden

Sie sich an einen qualifizierten Installateur.

3. SchlieRen Sie den Wassereinlaufschlauch mit einem 3/4 Zoll BSP-Anschlussstiick

an einen zuganglichen Wasserhahn an. Vergewissern Sie sich, dass der

Einlaufschlauch keine Knicke aufweist, die den Wasserfluss einschréanken kénnten.

Eine 90°-Biegung erfordert eine Mindesthéhe von 200 mm fiir eine knickfreie Kurve.

¢ Einstromendes Wasser muss klar und sauber sein. Falls die Wasserleitungen langere

Zeit nicht benutzt wurden, lassen Sie das Wasser zunachst laufen, um sicherzustellen,

dass es klar und ohne Verunreinigungen ist. Anderenfalls kann der Wassereinlaufschlauch

verstopfen und das Geréat beschadigen.

e Filtern Sie Ablagerungen bei Bedarf mit einem Filtereinsatz aus den Rohrleitungen

heraus. Solche Filtereinsatze sind bei lhrem Vertragshandler vor Ort oder beim

Kundendienst erhaltlich.

4. Ziehen Sie die Schlauchkupplung nach dem Kontakt mit der Dichtung eine weitere

halbe Umdrehung fest.

5. Stellen Sie sicher, dass die Verbindung wasserdicht ist.
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Installationsanleitung

SchlieBen Sie das Produkt an die Stromversorgung an.

’

Elektrischer Anschluss

« Schlief3en Sie den Geschirrspiler wahrend der Installation niemals an die
Stromversorgung an. Alle Haushaltskabel miissen ordnungsgemaf geerdet sein.

« Uberpriifen Sie das Typenschild (links auf der Edelstahl-Innenseite der
Geschirrspulertur) und stellen Sie sicher, dass die Spannungs- und Frequenzwerte
fur die Stromversorgung im Haus denen auf dem Typenschild entsprechen.

« Stecken Sie den Stecker in eine ordnungsgemaf geerdete Steckdose mit Trennschalter.

WICHTIG!

« Die Erdung des Gerats ist eine gesetzlich vorgeschriebene Sicherheitsanforderung.

* Wenn das Netzkabel nicht bis zur Steckdose reicht oder die Steckdose, an die das
Gerat angeschlossen werden muss, nicht fir den Stecker geeignet ist, ist das
gesamte Netzkabel des Geschirrsplilers auszutauschen. Dies darf nur von einem
Candy-Vertragstechniker durchgefiihrt werden. Der Stecker darf nicht modifiziert oder
abgeschnitten werden. SchlieRen Sie den Geschirrspller niemals mit Adaptern, Gber
Verlangerungskabel oder Verteilersteckdosen an die Stromversorgung an, da dies
zu Uberhitzung und Brandgefahr fiihren kann.

« Die Steckdose, an die der Geschirrspller angeschlossen ist, muss auch bei
installiertem Gerat leicht zuganglich bleiben (z. B. in einem angrenzenden Schrank).
Dies stellt sicher, dass der Geschirrspuler zur sicheren Reinigung und Wartung vom
Stromnetz getrennt werden kann.
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Installationsanleitung

B AbschlieBRende Checkliste

Vom Installateur auszufiihren
¢ Sind alle Teile installiert?

« Sind alle Verkleidungen und Teile sicher, und wurden abschlieRende Elektrotests
gemalf geltender ortlicher Elektrovorschriften durchgefihrt?

» Steht der Geschirrspuler waagerecht? Stellen Sie gegebenenfalls die StellfiRe neu ein.

» Zum Gewabhrleisten einer optimalen Leistung darf der Geschirrspiler nicht mehr als
1 Grad geneigt sein. Uberpriifen Sie dies mit einer Wasserwaage.

« Ist der Einlaufschlauch zur Wasserversorgung mit einer Gummischeibendichtung
ausgestattet? Dieser muss nach dem Kontakt mit der Dichtung um eine weitere halbe
Umdrehung festgezogen werden.

« Wurden alle Aussparungen bzw. Stopfen im Ablaufanschluss ausgebohrt und der
Ablaufanschluss hergestellt?

« Der Ablaufschlauchverbinder darf das Gewicht iberschiissigen Schlauchmaterials
nicht tragen. Zum Vermeiden von Durchhangen ist der Ablaufschlauch so weit wie
moglich zu strecken. Eine Uberschissige Ablaufschlauchlange sollte auf der
Geschirrspulerseite in einer hochgelegten Schlaufe aufbewahrt werden.

« Beim Anschlielen des Ablaufschlauchs an den Siphon ist sicherzustellen, dass die
hochgelegte Schlaufe mindestens 150 mm héher liegt als der Ablaufschlauchverbinder.

e Wurden alle Verpackungen bzw. Klebebander, mit denen die Spilgitter beim
Transport fixiert waren, aus dem Geschirrspuler entfernt?

» Lasst sich die Tir ohne AnstoRen an benachbarte Schranke frei 6ffnen und schliefen?
« |st die Steckdose zuganglich und befindet sich in einem angrenzenden Schrank?
« Kontrollieren Sie den Betrieb des Geschirrspiilers:

Falls ein Fehlercode angezeigt wird, finden Sie Hinweise im Abschnitt ,Fehlercodes®
der Bedienungsanleitung.
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Beschreibung des Produkts

1. Oberer Korb 6. Besteckkorb
2. Verstellbare Bricke 7. Typenschild
3. Oberer Spriiharm 8. Reinigerfach
4. Unterer Spriiharm 9. Klarsplilerfach
5. Unterer Korb 10. Filter

13



Uberblick iber die Programme

Rapido’

210 | =G

1. EIN/AUS-Taste L1. WLAN-Anzeige
2. WLAN-Taste L2. Anzeige der VERZOGERUNG
3. Taste fiir die VERZOGERUNG L3. SALZ-Anzeige
4. ZURUCK-Taste L4. ANZEIGE
5. VORWARTS-Taste L5. Klarsplleranzeige
* 6. Taste HALBE LADUNG/ L6. Anzeige flr die
SPULEN EINSTELLEN HALBE LADUNG

* 7. EXPRESS/ SALZ ZURUCKSETZEN-Taste  L7. EXPRESS-Anzeige
8. START/PAUSE/RESET-Taste

* 9.EINSTELLEN (®+ &)
* 10. KINDERSICHERUNG ((®+@ )

DD QL =28 & 5 &

42° 60° 75° 45° 55°-65°
P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8

P1. SCHNELL 35 Grad (Spulen und Trocknen) P5. INTENSIV

P2. SCHNELL 59 Min. P6. GLAS

P3. ECO P7. AUTO WASH
(VERSCHMUTZUNG?)

P4. UNIVERSAL P8. VORSPULEN

HALBE LADUNG: Dies ist eine optionale Funktion. Nur einige Programme sind verfligbar.
EXPRESS: Dies ist eine optionale Funktion. Nur einige Programme sind verfugbar.

EINSTELLEN: Driicken Sie die Taste ©+ @ 5 Sekunden lang. (nur bei FS und Half-Integrated).

Kindersicherung: Um die Kindersicherung zu aktivieren oder aufzuheben, driicken Sie die Taste ®+ é
5 Sekunden lang. (nur bei FS und Half-Integrated)
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Uberblick iber die Programme

Programme

Programme

SCHNELL 35 Grad
(Spiilen und
Trocknen)

SCHNELL 59 Min.

ECO

UNIVERSAL

INTENSIV

GLAS

AUTO WASH
(VERSCHMUTZUNG")

VORSPULEN

Art der Lebensmittelriickstande

Frische Verschmutzung:
Kaffee, Kuchen, Milch, kalte
Getranke, Salat, Wurstwaren

Frische Verschmutzung:
Kaffee, Kuchen, Milch, kalte
Getranke, Salat, Wurstwaren

Normale Verschmutzung:
Suppen, Eier, SoRe, Kartoffeln,
Nudeln, Reis, gebratene oder
frittierte Lebensmittel

Normale Verschmutzung:
Suppen, Eier, SoRRe, Kartoffeln,
Nudeln, Reis, gebratene oder
frittierte Lebensmittel

Schwere Verschmutzung:
Kaffee, Kuchen, Milch, kalte
Getranke, Salat, Wurstwaren

Frische Verschmutzung:
Suppen, Eier, SoRe, Kartoffeln,
Nudeln, Reis, gebratene oder
frittierte Lebensmittel

Normale Verschmutzung:
Suppen, Eier, SoRRe, Kartoffeln,
Nudeln, Reis, gebratene oder
frittierte Lebensmittel

Frische Verschmutzung:
Kaffee, Kuchen, Milch, kalte
Getranke, Salat, Wirstchen

Art der Beladung

Nicht empfindlich:
Geschirr, Besteck,
Topfe und Pfannen

Nicht empfindlich:
Essgeschirr, Besteck,
Glaser

Alle:
Glaswaren, Essgeschirr,
Topfe und Pfannen

Nicht empfindlich:
Essgeschirr, Besteck,
Glaser

Alle:
Glaswaren, Essgeschirr,
Topfe und Pfannen

Nicht empfindlich:
Essgeschirr, Besteck,
Glaser

Nicht empfindlich:
Essgeschirr,
Besteck, Glaser

Nicht empfindlich:
Essgeschirr,
Besteck, Glaswaren

Nach der Verbindung mit WLAN. Weitere Programme sind Uber die APP verfligbar

15



Pflege Ihres Geschirrs

WICHTIG!

Die Kombination aus hohen Temperaturen und Geschirrspulmittel kann einige
Gegenstande beschadigen. Beachten Sie die Hinweise des Herstellers oder
spulen Sie im Zweifelsfall mit der Hand.

Besteck und Silberzeug Glaswaren

Spulen Sie Besteck und Silberwaren Die meisten Glaswaren sind

sofort nach dem Gebrauch ab, um ein spulmaschinenfest. Kristall, sehr feines
Anlaufen zu verhindern. Silber sollte und antikes Glas kann veratzen und
nicht mit rostfreiem Stahl in Berlihrung ein triibes Aussehen bekommen.
kommen, da eine Vermischung Flecken Kunststoff

verursachen kann. Nehmen Sie Einige Kunststoffe kénnen durch heiRes
Silberbesteck aus dem Geschirrspller Wasser ihre Form oder Farbe verandern.
und trocknen Sie es sofort von Hand. Beachten Sie die Anleitung des
Aluminium Herstellers. Splilmaschinenfester
Aluminium kann durch Reinigungsmittel Kunststoff sollte beschwert werden, damit
stumpf werden. er nicht umkippt und sich mit Wasser fullt
Der Grad der Veranderung hangt von oder wahrend des Splilvorgangs durch
der Qualitat des Spulmittels oder das Untergestell fallt.

des Aluminiums ab. Dekorierte Gegenstidnde

Andere Metalle Die meisten modernen Porzellanmodelle
Eisen und Gusseisen konnen rosten und  sind spiilmaschinenfest. Antike

andere Gegenstande verschmutzen. Gegenstande, solche mit einem Uber
Kupfer, Zinn und Messing neigen die Glasur gemalten Muster, Goldrander
zu Fleckenbildung. oder handbemaltes Porzellan reagieren
Holzwaren moglicherweise empfindlicher auf die
Holzprodukte sind im Allgemeinen Maschinenspllung.

empfindlich gegeniiber Hitze und Wasser. Geklebte Gegensténde

Die regelmafige Verwendung Bestimmte Klebstoffe weichen beim

im Geschirrspliler kann sie mit Spilen in der Geschirrsplilmaschine

der Zeit beschadigen. auf oder l6sen sich.

Wasserharte

Hartes Wasser ist Wasser mit einer hohen Konzentration von Mineralien wie Kalzium
und Magnesium. Diese kénnen die Leistung lhres Geschirrsplilers beeintrachtigen,
und mit der Zeit kann es zum Ausfall von Teilen kommen. In hartem Wasser gespiilte
Glaser werden mit der Zeit triib, und das Geschirr bekommt Flecken oder einen
weillen Belag. Die Wasserharte variiert je nach geografischer Lage. Wenn Sie

in einem Gebiet mit hartem Wasser leben, empfehlen wir, einen Wasserentharter

in die Wasserversorgung des Haushalts einzubauen.

Bei Wasserversorgung mit hartem Wasser

Siehe ,Empfehlungen fir die Menge von pulverférmigem Spulmittel®.

Verwenden Sie Klarspuler. Wir empfehlen, die Klarspulereinstellung zu erhéhen,

um die Splilleistung zu verbessern. Weitere Informationen finden Sie unter ,Einstellungen®.
Verwenden Sie regelmafig oder immer dann, wenn Sie Kalkablagerungen in lhrem
Geschirrspuler feststellen, einen Geschirrsptlmaschinenreiniger/Entkalker.

Bei Wasserversorgung mit weichem Wasser

Vermeiden Sie die Verwendung von zu viel Spulmittel.
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Geschirr laden

Achten Sie beim Beladen lhres Geschirrspilers darauf, dass die Gegenstande
so platziert werden, dass das Wasser aus dem rotierenden Spriiharm unten alle

Bereiche erreichen kann. Ist dies nicht der Fall, wird die Spulleistung beeintrachtigt.

Ihr Geschirrspliler kann bis zu 8 Gedecke aufnehmen.

Folgendes sicherstellen

* Der untere und der mittlere Spriiharm sind
frei drehbar.

» Hohe Gegenstande behindern den oberen
Spriharm.

» Glas und andere zerbrechliche Gegenstande
sind stabil.

+ Alle Offnungen in den Gegensténden sind
nach unten gerichtet.

* Die Teller sind gleichmaRig verteilt.

« Alle scharfkantigen Gegensténde sind sicher
befestigt, um Verletzungen oder Schaden am
Produkt zu vermeiden.

Folgendes vermeiden

+ Uberladen.

 Vorspriinge unter den Gestellen und dem
Korb, die die Drehung des Spriiharms
verhindern kénnten.

+ Etwaige Vorspriinge an der Vorderseite des
Geschirrspilers.

* Blockieren des Wassers durch Gegenstande
auf den klappbaren Tasseneinsatzen.

Oberer Geschirrkorb

In den oberen Korb sollten Glaser,
Tassen, Untertassen, Teller und
flache Pfannen gestellt werden.
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Geschirr laden

Unterer Geschirrkorb

 Hier sollten groRere Gegenstédnde wie
Topfe, Pfannen, Deckel, Servierteller
und Schisseln hineingestellt werden.

* Klappen Sie die Zinken nach unten,
um Topfe und Pfannen flach auf den
Boden legen zu kdnnen.

« Achten Sie darauf, dass Geschirrteile
den oberen Spritharm nicht am Drehen
hindern.

» Der Besteckkorb befindet sich ebenfalls
auf der unteren Ablage.

Glashalter

Besteckkorb

» Raumen Sie Loffel neben anderem Besteck
ein, damit sie nicht zusammenhangen.

» Verwenden Sie das Gitterelement, um das
Besteck voneinander zu trennen.

» Der Deckel des Besteckkorbs lasst sich nach
oben und unten klappen.

» Wenn lange Gegenstande die Spriiharme
blockieren kdénnten, legen Sie diese
waagerecht in den oberen Korb.

Stellen Sie scharfe und spitze Gegenstande mit der Klinge nach unten
in die Maschine, um Verletzungen zu verhindern.
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Spartipps

* Tipps, wie Sie bei der Nutzung Ihres Gerats Geld sparen und die Umwelt
schonen kénnen.

* Nutzen Sie Energie, Wasser, Reiniger und Zeit optimal, indem Sie die empfohlene
maximale Beladungsmenge befolgen. Sparen Sie bis zu 50 % Energie, indem Sie
eine volle, anstatt zwei halbvoll beladene Maschinen laufen lassen.

» Kratzen Sie Lebensmittelriickstdnde von den geladenen Gegenstanden ab, anstatt
sie vorzuspulen, um Wasser zu sparen.

» Wahlen Sie fiir normal verschmutztes Geschirr ein ECO-Programm fiir einen
moglichst sparsamen Wasser- und Energieverbrauch.
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Einfullen von Reiniger

WICHTIG!

* Verwenden Sie nur Reiniger, die fur Geschirrspulautomaten empfohlen werden.

 Spulmaschinenreiniger sind stark alkalisch. Sie konnen bei Verschlucken extrem
gefahrlich sein. Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen und halten Sie Kinder
und gebrechliche Personen vom Geschirrspiler fern, wenn die Tir gedffnet ist.
Uberpriifen Sie nach Ablauf des Programms, ob das Reinigungspulver ausgeleert wurde.

» Spriihen oder schiitten Sie niemals Reiniger direkt auf die Gegenstdnde im
Geschirrspler. Reiniger und Spllmaschinentabletten sollten nicht in direkten Kontakt
mit Geschirr oder Besteck kommen.

* Verwenden Sie keine Handwaschmittel, Seife, Waschmittel oder Desinfektionsmittel,
da diese den Geschirrspliler beschadigen kénnen.

Fullen des Reinigerfachs

1. Dricken Sie den Knopf auf der linken Seite des Fachs.

WICHTIG!

Gehen Sie von der linken Seite an das Reinigerfach heran, um zu verhindern, dass der
Deckel an lhrer Hand aufschnappt.

2. Geben Sie Reiniger in das entsprechende Fach bzw. die Facher. Die Markierungen
»15 und ,25% im Hauptfach entsprechen der Grammzahl pulverférmigem Reinigungsmittels.

WICHTIG!

Tabletten sollten stets nur in das (gréRere) Hauptfach gelegt werden.

3. Entfernen Sie Uberschissigen Reiniger von den Fachrandern.

4. SchlieRen Sie den Deckel und driicken Sie ihn herunter, bis er einrastet. Der Reiniger
wird wahrend des Spilprogramms automatisch in die Geschirrspilmaschine abgegeben.

o | | Spiilfach
Deckel I ! I
] S\,
hier ffnen = -3,&-
]
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Verwendung von Klarspuler

Fullen des Klarspiilerfachs
1. Ziehen Sie am oberen Ende des Deckels des Klarspllerfachs,
um ihn aufzuschnappen.

Klarspiler
hinzufiigen

2. GielRen Sie den Klarspiiler in die kreisférmige Offnrung und achten Sie darauf,
dass er nicht iber die MAX-Markierung hinaus gefllt wird.

WICHTIG!
Achten Sie darauf, dass der Klarspiiler nicht in die Geschirrspiilmaschine lauft. Wischen
Sie verschiitteten Klarspiiler ab, um eine iibermaBige Schaumbildung zu vermeiden.
Andernfalls kann es zu einer nicht unter die Garantie fallenden Stérung kommen.

3. Schlielen Sie den Deckel; achten Sie dabei darauf, dass er einrastet.

Wann Klarspiuler nachgefiilit
werden muss

Wenn der Klarspulerstand zu niedrig ist,
leuchtet die Klarsplleranzeige auf, um Sie
daran zu erinnern, das Fach nachzufillen.

Halten Sie (&% zum Zuriicksetzen der

Klarspuleranzeige die Taste 5 Sekunden lang nach jedem Nachfillen gedriickt.
Damit das Geschirr optimal getrocknet wird, empfehlen wir dringend die regelmafige
Verwendung von fliissigem Klarspdler. Klarspdiler verleiht Glas und Porzellan ein
streifenfreies, funkelndes, sauberes Aussehen. Darliber hinaus verhindert

er das Anlaufen von Metall l

Wann Salz nachgefiillt
werden muss

Wenn Salz bendétigt wird, leuchtet die
Salzanzeige auf, um Sie daran zu erinnern.
Halten Sie dann nach jedem Nachfiillen
die Taste @5 5 Sekunden lang gedruickt,
um die Salzanzeige zurtickzusetzen.
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Benutzereinstellungen

So passen Sie die Benutzereinstellungen an

Der Benutzer kann den Grad des Wasserentharters, den Summer, den MEMO-Modus
und die Klarspllereinstellung nach seinen Wiinschen einstellen.

Rapido’

210 | M 2 : : @ @© @""

@1

Bei der Auswahl der Programme: Halten Sie die Taste @+@ etwa 5 Sekunden

lang gedriickt, um das Men( aufzurufen. Der Bildschirm beginnt zu scrollen:
SPRACHEN-WEICHMACHER-KLARSPULER-SUMMER-ZULETZT VERWENDET

Halten Sie die Taste @ etwa 5 Sekunden lang gedriickt, um die Anderungen
zu verwerfen und den Vorgang zu beenden.

1.
>
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Spracheinstellung

Driicken Sie die Taste @ einmal, um die Sprache auszuwahlen. Driicken Sie die
Taste@ , um das Sprachmen aufzurufen.

Driicken Sie die Taste@ @ um die gewulnschte Sprache auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste@ , um die Einstellungen zu speichern und die nachste
Einstellung vorzunehmen.

Driicken Sie die Taste@, um das Einstellungsmeniu zu verlassen und in den
Programmauswahimodus zu gelangen.

. Einstellung des Wasserentharters

Driicken Sie die Taste@ erneut, um die Einstellung des Wasserentharters
zu wahlen. Driicken Sie die Taste @ , um das Entharterment aufzurufen.
Driicken Sie die Taste@ @ um die gewulnschte Stufe auszuwahlen.
(S0-S5; Max. 5)

Driicken Sie die Taste@ , um die Einstellungen zu speichern und die nachste
Einstellung vorzunehmen.

Driicken Sie die Taste@, um das Einstellungsmenii zu verlassen und in den
Programmauswahlimodus zu gelangen.



Benutzereinstellungen

L °fH °dH

1 - - SO

2 0-15 0-8 S1

3 16-22 9-12 S2

4 23-29 13-16 S3
5 * STANDARD 30-54 17-30 S4

6 55-89 31-50 S5

. Einstellung des Kilarspiilers

Driicken Sie die Taste@ erneut, um RINSE AID auszuwahlen. Driicken Sie die
Taste @ , um das Menii RINSE aufzurufen.

Dricken Sie die Taste@ @ um die gewiinschte Stufe auszuwahlen.

(RO-R3; Max. RX)

Driicken Sie die Taste@ , um die Einstellungen zu speichern und die nachste
Einstellung vorzunehmen.

Driicken Sie die Taste{@ , um das Einstellungsmenii zu verlassen und in den
Programmauswahlmodus zu gelangen.

RO Leer R2 5ml Standard
R1 3ml R3 6ml

. Einstellung des Summers

Dricken Sie die Tastee erneut, um BUZZER auszuwéhlen. Driicken Sie die Taste
) , um das Menii BUZZER aufzurufen.

Driicken Sie die Taste@ 0 um YES oder NO auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste@ , um die Einstellungen zu speichern und die nachste
Einstellung vorzunehmen.

Driicken Sie die Taste@, um das Einstellungsmenl zu verlassen und in den
Programmauswahlmodus zu gelangen. Nach dem Ausschalten werden alle Téne
ausgeschaltet. Mit Ausnahme der folgenden Toéne:

1. Melodie beim Ein- und Ausschalten;

2. Zyklus Start/Reset/Ende;

3. Stoérung/Fehler;

. Einstellung ,,Zuletzt verwendetes Programm®

Driicken Sie die Taste@ erneut, um ,Zuletzt verwendetes Programm®*
auszuwihlen. Driicken Sie die Taste @} , um das Menii ,Zuletzt verwendetes
Programm* aufzurufen.

Driicken Sie die Taste@ @ um YES oder NO auszuwéhlen.

Dricken Sie die Taste@ , um die Einstellungen zu speichern und die nachste
Einstellung vorzunehmen.

Dricken Sie die Taste@, um das Einstellungsmenl zu verlassen und in den
Programmauswahlmodus zu gelangen.
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Taglicher Gebrauch

Starten eines Programms
Driicken Sie die EIN/AUS-Taste@, um den Geschirrspller einzuschalten.

* Erster Start Nicht der erste Start

1.1. Driicken Sie die Taste@ @. 1.1. Das Programm ECO oder

um eine der verfligbaren Sprachen MEMO-Modus wird angezeigt.
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste 1.2. Driicken Sie die Taste@ e

@ , um die Sprache zu bestéatigen. um das Programm auszuwahlen. Durch
1.2. Driicken Sie die Taste @ e dauerhaftes Driicken kénnen Sie schnell

" . zwischen den Programmen scrollen.
um das gewunschte Programm im

Bedienfeld auszuwahlen.

(Wenn die Taste@ gedrickt wird, ohne die Sprache zu bestatigen, muss der
Benutzer beim erneuten Einschalten des Geschirrsplilers die Sprache auswahlen). *
» Option auswahlen

2.1. Sie kdnnen e /@ driicken und die Option zum Programm hinzufiigen

(falls verfiigbar). Durch Andern des Programms wird die Option deaktiviert.

» Auswahl der Einschaltverzogerung

3.1. Drucken Sie die Taste @ oder halten Sie sie gedriickt, um eine Verzégerung
von 0:30-24:00 auszuwahlen. (In 30-Minuten-Schritten bis 4 Stunden, dann

in 1-Stunden-Schritten. Wenn der Befehl von der App gesendet wird,
kann die Startverzégerung in Schritten von 1 Minute eingestellt werden.

3.2. Die Verzdgerung wird nicht zurtickgesetzt, wenn Sie die Taste@ e
driicken, um das Programm zu &ndern.

» Starten des Programms

4.1. Driicken Sie die Taste@ , um das Programm zu starten.

4.2. Wenn Sie ein Programm bei geé6ffneter Tir starten, wird es angehalten und erst
wieder gestartet, wenn Sie die Tur schlieRen.

» Reset
5.1. Halten Sie die Taste (3 Sekunden ”KHINWEIS

lang gedriickt. - —
5.2. Léschen Sie alle ausgewahlten Driicken Sie die Taste @

Optionen und die Einstellung der um das Programm anzuhalten

Verzégerung und kehren Sie dann und 6ffnen Sie die Tr vorsichtig.

zur Programmauswahl zuriick. Offnen Sie die Tur erst dann
vollstédndig, wenn sich die

> Zyklus beenden Spriharme nicht mehr drehen,

6.1. KEIN HANDLUNGSBEDARF da andernfalls die Gefahr des

» Ausschalten des Gerats Herausspritzens von heilRem

L Wasser besteht.
7.1. Halten Sie die Taste@ 500 ms

lang gedriickt
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WLAN-Verbindung

Ilhr Gerat kann mit Ihrem drahtlosen Heimnetzwerk verbunden und tber
die App aus der Ferne ausgewahlt werden.

Erste Schritte

Vergewissern Sie sich, dass lhr WLAN-Heimnetzwerk eingeschaltet ist.
Sie erhalten eine Schritt-fir-Schritt-Anleitung sowohl fiir Ihr Gerat als
auch fur Ihr mobiles Endgerat. Es kann bis zu 10 Minuten dauern,

bis die Verbindung zu lhrem Gerat hergestellt ist. Weitere Hinweise
und Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie in der App.

Auf lhrem mobilen Gerat:
1. Laden Sie die App herunter von:

[=]}3 =]
] £ Download on the woRoH Are o U EXPLORE ITON
® ipSion

2. Registrieren Sie sich und erstellen Sie ein Konto.
3. Fugen Sie lhr Gerat hinzu und richten Sie die WLAN-Verbindung ein.

Verbindung zu lhrem WLAN zu Hause
Mit dem Produkt im Standby-Modus:

Driicken Sie die Taste =, auf dem Display wird Folgendes FFPF
angezeigt.

Sie kdnnen nun den Anweisungen in der App folgen, um die Einrichtung
abzuschlielien.

Aktivieren des Remote-Modus

1. Wenn das Gerat nicht mit der App verbunden ist, blinkt das

Symbol = standig.

Wenn das Gerat mit der App verbunden ist, leuchtet das

Symbol = stéandig.

2. Die Fernsteuerung wird automatisch aktiviert, die mobile App kann das
Spllmaschinenprogramm starten. Sie kdnnen den Geschirrspuler per App
steuern, z. B.: einen Zyklus auswahlen, einen Zyklus abbrechen oder
unterbrechen, zusatzliche Funktionen hinzuftgen.
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Pflege und Reinigung

Im Laufe der Zeit kdnnen sich im Inneren lhres Geschirrspllers Lebensmittelreste
oder Kalkablagerungen ansammeln. Diese kénnen die Effizienz verringern,

und Speisereste kdnnen einen schlechten Geruch verursachen. Kontrollieren

und reinigen Sie lhre Geschirrspilmaschine regelmafig.

WICHTIG!

* Vor jeder Reinigung bzw. Pflege ist es notwendig, die Geschirrspulmaschine stets
von der Stromversorgung zu trennen, die Wasserversorgung abzudrehen und

zu warten, bis sich alle Teile der Geschirrsplilmaschine abgekuhlt haben.

* Verwenden Sie niemals folgende Reinigungshilfen, da diese Oberflachen
beschadigen kdnnen:

- Scheuerschwamme aus Kunststoff oder Edelstahl

- Scheuermittel, Ldsungsmittel, Haushaltsreiniger

- Saure oder alkalische Reiniger

- Spulmittel oder Desinfektionsmittel

- Edelstahlreiniger oder -polituren

- Flussigkeiten zum Handewaschen oder Seife

* Wenn sich zerbrochenes Geschirr oder Glas in der Geschirrspiilmaschine befindet,
muss es vorsichtig entfernt werden, um Verletzungen oder Schaden am Geréat

zu vermeiden.

* Nach der Reinigung ist stets zu kontrollieren, ob Spriiharme und Filter richtig sitzen.

Reinigung der AuBenflachen der Geschirrspulmaschine

* Zum Reinigen der AuRenflachen der Geschirrspllmaschine muss diese mit einem
sauberen, weichen, feuchten Tuch abgewischt und mit einem sauberen, fusselfreien
Tuch getrocknet werden.

* Wischen Sie bei nicht biindigen Flachen entlang oder um die Flache herum. Wischen
Sie die aulleren Bedientasten beispielsweise mit einer kreisféormigen Wischbewegung
um die Taste herum ab.

* Achten Sie darauf, dass das Bedienfeld nicht ubermaRig benetzt wird.

Hinweis: Vor dem Reinigen des Bedienfelds ist es sinnvoll, die Tasten durch
Aktivieren der Tastensperre zu sperren.

Reinigen der Tirdichtung und des Innenraums der

Geschirrspiilmaschine

Reinigen Sie griindlich mit warmem Wasser und einem weichen, fusselfreien Tuch.
Verwenden Sie bei stark verschmutztem Inneren einen
Geschirrspilmaschinenreiniger/Entkalker gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Reinigen des Filters

Die Filter verhindern, dass groRere Lebensmittelstiickchen im Abwaschwasser in die
Pumpe gelangen. Diese kénnen gelegentlich die Filter verstopfen. Wir empfehlen,
die Filter immer dann zu reinigen, wenn es Hinweise auf Lebensmittelstiickchen gibt.
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Pflege und Reinigung

* Drehen Sie zum Herausnehmen des Ablassfilters den Filter gegen den Uhrzeigersinn,
um ihn freizugeben, und ihn dann herausziehen.

* Nach dem Entfernen des Ablauffilters lasst sich die Filterplatte herausheben.

* Spulen Sie diese grundlich unter flieRendem Wasser ab und setzen Sie sie dann
wieder ein.

Setzen Sie die Filter nach der Reinigung wieder ordnungsgema0 ein und stellen Sie
sicher, dass die Filterplatte biindig mit dem Geschirrsplilmaschinenboden abschlief3t.

WICHTIG!
Achten Sie beim Reinigen der Unterseite der Filterplatte auf ihre scharfe Aufenkante.

Ablauffilter

schlieten

| 6ffnen
Filterplatte ——x_

Z
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Pflege und Reinigung

Reinigen der Spritharme

Kalkstein und Essensreste im Abwaschwasser kénnen Offnungen in den Spriiharmen
verstopfen und die Armhalterungen blockieren. Reinigen Sie diese Teile etwa einmal
im Monat, bei Bedarf auch o6fter.

Reinigung des oberen Spruharms/-kopfs
* Schrauben Sie zum Entfernen des oberen Spriharms dessen Sicherungsmutter

vorsichtig ab.
» Spulen Sie den Spruharm grindlich unter flieRendem Wasser ab und setzen Sie ihn

dann wieder ein.

WICHTIG!

Die Sicherungsmutter des mittleren Spriitharms muss wieder fest auf das
Wasserzulaufohr aufgeschraubt werden. Stellen Sie sicher, dass der mittlere
Spriiharm fest arretiert ist und sich frei drehen kann.

Wasserzulaufrohr

Kontermutter

Oberer Spritharm

Reinigung des unteren Spruharms
* Heben Sie zum Entfernen des unteren Spriiharms diesen einfach von seiner

Halterung ab.
* Spllen Sie den Spriiharm griindlich unter flieRendem Wasser ab und setzen Sie ihn

dann wieder in die Halterung ein.
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Fehlerbehebung

Viele auftretende Probleme lassen sich ohne spezielle Fachkenntnisse selbst beheben.
Im Falle eines Problems priifen Sie bitte alle aufgezeigten Mdoglichkeiten und befolgen
die untenstehenden Anweisungen, bevor Sie sich an einen Kundendienst wenden.

» Schalten Sie das Gerat vor der Wartung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der

Steckdose.

* Elektrische Gerate sollten nur von qualifizierten Elektrofachleuten gewartet werden,
da unsachgemalle Reparaturen erhebliche Folgeschaden verursachen kénnen.

Das Gerit startet nicht oder stoppt wahrend des Betriebs oder die
Kontrollleuchte leuchtet.

Problem

Das Programm
startet nicht.

Die Klarspileran-
zeige leuchtet.

Die Salzanzeige
leuchtet.

Magliche Ursache
Die Tur des Geréts ist offen.

Die Startverzégerung ist
eingestellt.

Der Netzstecker ist nicht

in der Steckdose eingesteckt.

Beschadigte Sicherung
im Hausstromkreis.

Das Klarspiilerfach ist leer.

Das Nachfiillen des
Klarsptlers wurde nicht
bestatigt.

Der Salzbehélter des
Wasserentharters ist leer.

Das Nachfillen von Salz
wurde nicht bestatigt.

Mogliche Losung
Schlief3en Sie die Tur.

Siehe Display fir die
angezeigte Zeit.

Schliel3en Sie den
Netzstecker an.

Ersetzen Sie die Sicherung.

Fillen Sie den Klarspller
nach, bis er voll ist, und
setzen Sie die Anzeige
zurick.

Driicken Sie nach jedem
Nachfiillen (& die Taste
5 Sekunden lang.

Fullen Sie das Salz nach,
bis es voll ist, und setzen
Sie die Anzeige zurick.

Driicken Sie nach jedem

21
Nachfiillen (@E’die Taste
5 Sekunden lang.

29



Fehlerbehebung

Fehlercodes auf dem Display

Problem

Der Alarmcode E10

Das Gerat fillt sich
nicht mit Wasser.

Der Alarmcode E30

Leck: Die Entwasse-
rungspumpe lauft
permanent!

Méogliche Ursache

Der Wasserhahn ist
zugedreht.

Der Wassereinlaufschlauch
weist einen Knick oder eine
Biegung auf.

Bei Aqua-Stop-Systemen:
Der Wasserschutz

wird ausgeldst;

die Markierung (C) ist rot.

Der Filter im
Wassereinlaufschlauch
ist verstopft.

Der Wasserzulauf
ist verstopft.

Der Wasserdruck ist
Zu niedrig.

Der Uberflutungsschutz

ist eingeschaltet:

» Es gibt Wasserlecks

im Gerat.

» Das Wassereinlassventil
ist gedffnet und blockiert.

» Der Abfluss ist verstopft.

Alle anderen Alarmcodes:
1. Beachten Sie den Alarmcode
2. Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst; sieche KUNDENDIENST
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Mogliche Losung

Drehen Sie den
Wasserhahn auf.

Hinweis: Beheben Sie den
Fehler, schalten Sie das
Gerat aus und starten Sie
das Programm neu.

Der Schlauch muss
ordnungsgemalR gefuhrt sein.

Der Schlauch muss ersetzt
werden.

Reinigen Sie den Filter

an den Einlaufschlauch-
anschliissen am Wasserhahn
und an der Geratertlickseite.

Prifen Sie den Wasserfluss
aus dem Wasserhahn.

Wenden Sie sich an lhr
Wasserversorgungswerk
vor Ort.

1. Drehen Sie den
Wasserhahn zu.

2. Trennen Sie das Gerat
vom Stromnetz.

3. Bitte wenden Sie sich
an den Kundendienst.



Fehlerbehebung

Kein zufriedenstellend sauberes Geschirr

Problem

Das Geschirr ist
nicht sauber.

Weilde Streifen,
Flecken oder
blauliche Schlieren

Mogliche Ursache
Die Filter sind verstopft.

Die Filter sind nicht
ordnungsgeman
zusammengebaut und
installiert.

Die Spriiharme sind verstopft.

Das Programm war nicht
ideal fur die Art des Geschirrs
und der Lebensmittelreste.

Falsche Positionierung der
Gegenstande in den Kdrben.
Das Wasser erreicht nicht
alle Bereiche.

Die Spriiharme konnten sich
nicht frei drehen.

Kein Reiniger oder
unzureichende
Reinigermenge

im Reinigerfach.

Das Spulprogramm wurde
durch eine lange Pause
unterbrochen.

Die abgegebene
Klarspulermenge ist zu hoch.

Mogliche Losung
Reinigen Sie die Filter.

Die Filter mussen
ordnungsgeman
zusammengebaut und
installiert sein.

Entfernen Sie schwer

zu entfernende Speisereste
mit einem dinnen spitzen
Gegenstand.

Vergewissern Sie sich, dass
das eingestellte Programm fiir
die Art des Geschirrs und der
Lebensmittelreste passend ist.

Vergewissern Sie sich,

dass die Gegenstande
ordnungsgemal in den
Korben stehen/liegen und
Wasser leicht in alle Bereiche
gelangen kann.

Vergewissern Sie sich,

dass die Gegenstande
ordnungsgemal in den
Korben stehen/liegen und die
Spriiharme nicht blockieren.

Kontrollieren Sie stets vor
dem Starten eines
Programms, dass Sie die
richtige Menge Reiniger in das
Fach gegeben haben.

Offnen Sie nicht die Tiir
und trennen Sie nicht die
Stromversorgung, wahrend
das Spulprogramm lauft.

Verringern Sie
die abgegebene
Klarspilermenge.
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Standardtest
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